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O vous esclaves de Dieu, je vous recommande ainsi qu’a moi-méme de faire preuve de piété
a I’égard de Allah Al-"Aliyy Al-“Adhim, Lui Qui dit dans un verset explicite de Son Livre ce qui
signifie : « Celui qui fait preuve de piété a I’égard de Dieu, Dieu lui accorde une issue et

une subsistance d’une voie a partir de laquelle il ne s’attendait pas a en recevoir. Et
celui qui se fie a Dieu, Dieu lui donne sa suffisance. »
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Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’APBIF sont disponibles sur apbif. fr 1



Mon frére musulman, tdche de faire en sorte de te fier totalement a Dieu concernant la
préservation et la subsistance, car Il est le Créateur de toute chose, de ce qui est utile et de ce qui
est nuisible, et de tout ce qui entre en existence. N’aura lieu que ce que Dieu veut. Fais preuve de
piété a I’égard de Dieu ou que tu sois. Tache de faire en sorte que ton souci ne soit pas 1I’agrément
des gens afin de gagner un pouvoir, un bien matériel ou un éloge. Fais preuve de piété a I’égard
de Dieu, ne préte attention a personne et sois a I’image de ce qu’un pocte a dit :

Si je gagne Ton agrément,

O Toi & Qui on le demande
Alors gu’importe tous les gens,
Si jamais ils me réprimandent.
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Sache que si tous les humains et tous les jinn s’alliaient pour te nuire par quelque chose, ils
ne te nuiront que par ce que Dieu t’a prédestiné. Et si tous les humains et tous les jinn
s’alliaient pour te faire profiter de quelque chose, ils ne te feront profiter que par ce que Dieu
t’a prédestiné. Alors fie-toi totalement a Dieu ! Aie confiance en Dieu ! Ce que Dieu veut
est, et ce qu’ll ne veut pas n’est pas.
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Mon frére musulman, rappelle-toi toujours que nous ne sommes pas au Paradls, mais que
nous sommes maintenant dans le bas monde. Ce bas monde est une résidence d’épreuves, le
bas monde trompe, nuit, et puis s’en va. Fie-toi a Dieu et patiente face a ce par quoi Dieu t’a
éprouvé. Garde-toi d’émettre des objections contre Dieu. En effet, Dieu dit ce qui signifie :
« Dieu n’est pas interrogé au sujet de ce qu’ll fait, mais eux le seront », car Dieu est le
Créateur de toute chose. Il est Celui a Qui toute chose appartient. Il fait ce qu’ll veut de ce
qui Lui appartient.
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Patiente, tout comme Dieu 1’a ordonné dans le Qour’an honoré ce qui signifie : « Nous vous
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éprouverons par un peu de crainte et de faim, et par un manque de biens, de personnes
et de récoltes. Annonce la bonne nouvelle a ceux qui patientent, a ceux qui, lorsqu’ils
sont atteints par une épreuve, disent : "Certes nous appartenons a Dieu et nous serons
ressuscités pour Son Jugement." » Mon frére musulman, si tu es atteint par une épreuve,
alors prends exemple sur le Messager de Dieu = en matiére de patience.
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D’aprés ‘Anas Ibnou Malik, que Dieu I’agrée, AI-Boukhariyy a rapporté dans son Sahih ceci :
« Lorsque je suis parti avec le Messager de Dieu % pour voir son fils “Ibrahim qui était en
train d’agoniser, le Messager de Dieu £ a pris son fils ‘lbrahim, I’a embrassé et I’a senti.
Ensuite, nous sommes revenus, et ‘Ibrahim était en train de rendre I’ame. C’est alors que les
larmes du Messager de Dieu % se sont mises & couler. Sur ce, “Abdou r-Rahman Ibnou “Awf,
que Dieu I’agree, lui a dit : “Toi aussi, 6 Messager de Dieu ?”” Il a répondu £ ce qui signifie :
« O fils de “Awf, ces [larmes] sont une miséricorde ! » Le Prophéte  a fait couler une autre
larme et a dit ce qui signifie : « Certes, les yeux pleurent, le cceur est chagriné ; mais nous ne
disons que ce que notre Seigneur agrée. Et par ton absence, 6 ‘lbrahim, nous sommes
profondément attristés.” »

Que Dieu t’honore et t’éléve davantage en degrés, toi mon maitre, & Messager de Dieu !
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Mes fréres de foi, Dieu a juré dans le Qour’an que 1’étre humain a été créé pour subir une vie
d’épreuves, pour subir une vie de fatigue. Dieu dit ce qui signifie : « Nous avons créé I’étre
humain pour une vie d’épreuves. »

En effet, la premicre des épreuves a laquelle I’homme est confronté est la coupure du cordon
ombilical. Ensuite, lorsqu’il est mis dans les langes, il endure 1’étroitesse et la fatigue. Puis,
il est confronté a I’allaitement, et s’il le rate il est perdu. Ensuite, il est confronté a la difficulté
des dents qui poussent et d’articuler sa langue. Puis, il est confronté au sevrage qui est plus
difficile pour Iui que de recevoir des coups. Il est confronté ensuite a la circoncision, aux
douleurs et aux chagrins. Ensuite, il est confronté a ses enseignants et a leur autorité, aux
¢ducateurs et a leurs corrections, aux professeurs et au respect qu’on leur doit.
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Puis, il est confronté au souci du mariage et au fait de ne pas le retarder. Suite a quoi, il est
confronté aux préoccupations liées aux enfants et aux serviteurs. Puis, il est face a la nécessité
de construire une maison, et a celle d’édifier des palais. Ensuite, ¢’est la vieillesse, la faiblesse
des articulations, des genoux et des pieds, ainsi que de nombreuses épreuves trop longues a
énumérer, dont les maux de téte et les douleurs des molaires, la conjonctivite, le tourment
des dettes, le mal de dents et les douleurs aux oreilles. Il est confronté aux difficultés
financiéres et a des épreuves physiques comme 1’emprisonnement et les coups.
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Pas un jour ne passe sans qu’il ne subisse une difficulté et une épreuve. Puis aprés tout cela,
il y a la mort. Puis, viendra I’interrogatoire des deux anges, puis la résurrection, puis le
jugement apres avoir rendu compte de ses actes, jusqu’a ce qu’il soit établi soit au Paradis,
soit en enfer. Si tout cela dépendait de ’homme, c’est certain, il n’aurait choisi aucune de ces
épreuves. Elles sont donc une preuve que 1’étre humain a un Créateur Qui lui prédestine les
situations qui lui arrivent. Alors, qu’il se conforme a Son ordre. Mes fréres de foi, obéissez a
I’ordre de Dieu. Recommandez-vous la pratique de la religion, recommandez-vous la
patience. Mon frére honoré, la patience consiste a contraindre ton ame, a la forcer a supporter
une difficulté ou a abandonner un plaisir.

o) 5 Gl S5 Eal (ol Al aiE V5w A VBN G e 2B G

e peNl Sl aaalll 5N A sk J;Q}wu;mwsj@“"

Cal 81 olefmdl Ok )y Sl 6151 e bty 4bl SUalls diual)l e JIiS
';o’/

-

Attache-toi a la patience face a ce par quoi Dieu t’a éprouvé. Ne désobéis pas a Dieu a cause
des épreuves. Patiente plutdét et contrains ton ame. Force-la a ne pas tomber dans la
désobéissance a Dieu a cause de I’épreuve. Et lors d’une €épreuve, force ton ame a ne pas
émettre d’objection envers Dieu. Que Dieu nous préserve de désobéir et d’objecter envers
Dieu ! Patiente pour accomplir les devoirs et pour éviter les péchés, car c’est un devoir.
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Mon frére croyant, si tu es fortement attristé par une épreuve, si tu n’en peux plus a cause
des difficultés, alors rends-toi dans un cimetiére et visite tes parents, tes proches et tes fréres

décédés, et sache que tu auras le méme devenir qu’eux. Le bas monde est comme une prison
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pour les croyants et un paradis pour les non croyants. Alors, reste musulman jusqu’a la mort
et tu seras gagnant !

Si le bas monde a épargné

La religion d’un musulman,

Ce qu'il y perd en chemin

Ne l'atteint point.
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Mon frére croyant, ce que tu manges... tu vas le décomposer ! Ce que tu portes... tu vas
I’user ! Mais ce que tu fais... tu en seras rétribu¢ ! La mort est quelque chose de prédestiné,
et le fait de quitter ses bien-aimés est une promesse qui sera immanquablement réalisée. Le
bas monde débute pour nous dans la faiblesse et la fatigue, et il s’achéve pour nous dans la
mort et la tombe. Alors fie-toi a Dieu et remets-t’en totalement a Dieu, patiente face aux

épreuves que Dieu te fait subir et garde-toi d’émettre des objections contre Dieu mais dis
plutot : « © Mon Dieu ... »

Ayant tenu mes propos, je demande que Dieu me pardonne ainsi qu’a vous-mémes.
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